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Ao6po noxanosatb B KaHagy!

KaHaza akTMBHO BbICTyMaeT B 3alUMTY MpaB YesI0BEKa KaK Ha CBOEM
TEPPUTOPMH, TaK M 3a Py6EKOM. ITOT JOKYMEHT pa3paboTaH C Lesibto
npovHdopMupoBaTtb Bac o npaBax, KoTopbiMu Bbl o6nagaeTte,
HaxoasAcb B KaHaze B KayecTBe BPEMEHHOIO0 MHOCTPAHHOI 0
paboTHMKaA.

KaHafcKui 3aKoH 3alMiiaeT Bcex
paboTatowux B KaHase, B ToM
yucne m Bac - MHOCTpaHHOro
BpeMeHHOro paboTHuKa. B KaHage
3KCnlyataumsa MHOCTPaHLa MOXeT
npeacTaBanaTb CO60M HapylleHUe
3aKOHa M MpaB YesioBeKa.

Baw paboTogarte/ib:

*

AOJIKeH nnatmitb Bam 3a Bawy
paboTy (B TOM YMC/e 1 3a
CBEPXYPOYHYI0);

0653aH 06ecneYmTb
6e3onacHocTb Balero
paboyero MecTa;

06s3aH genatb nepepbiBbl B
pa6oTe U gaBaTb Bam
BbIXOAHbIE [HM;

MpaBuTenbCTBO KaHazbl ocyKaaeT
BCE aKTbl 3KCM/lyaTaluu Tpyaa, B
TOM YMC/IE - TOPrOBJIO JIOAbMM.
Toprosns ntoAbMU, UK
«yesioBeYecKui TpadmK» - 3TO
KpanHssa dopma TpyaoBoM U
CEeKcyasibHOM 3KCrnlyaTauum 1
ABJIAETCA CEPbE3HBIM
NPEeCTynaeHUEM, HaKasyemMbIM CO
BCEM CTPOrocTblo, BM/IOTb A0
TIOPEMHOr0 3aK/todeHns. bonee
nosiHaa MHpopmauma - Ha
06paTHOM CTOPOHE 3TOro
npocreKTa.

He MMeeT npaBa 3acTaB/iATb Bac BbINOAHATL paboTy, Ha KOTOpPYio
Bac He HaHMManM UM KOTopoi Bbl He 06yueHbl;

HE MMEET NnpaBa OT6l4paTb y Bac nacnopt unm «PaspelueHne Ha

paboTy»; U

He UMeeT npasa yrpoxarb Bam p,enopTaumeﬁ u3 KaHagpl Mau
M3MeHeHueM Baliero MMMMrpaLmoHHOro crartyca.

B KaHage TpyzoBoe 3aKoHOAaTEeIbCTBO HAXOAMTCS B BeEHMM
MPOBUHLMM 1 TEPPUTOPUM. B KaxKaoM NPOBUHLMM UMEETCS OpraH,
KOTOPbIi CNeauT 3a COBMAEHMEM TPYL0BOrO 3aKOHOAATE/IbCTBA.
B Bawiem MecTHOM oTAene no TpyAOYCTPOMCTBY MU MO TPYZOBbIM
HOPMaM COTPYZAHMK MOXKET paccKasaTb Bam o npasunax,



onpeaenawwmx onaaTty Tpyaa, HopMbl paboyero BpeMeHu, nepuoabi
0TAbIXa, YC/10BMA TpyZa U npuemnemble paboyme 3agaHmsa. Tam Bam
MOTYT OKasaTb M Apyrue ycayru.

HeKkoTopble BUAbI paboTbl NOA/EKAT peryMpoBaHuio Ha beaepanbHOM
YPOBHE, M HOPMbI TPY/I0BbIX OTHOLLEHMI B 3TOM C/lyYae noAnajatoT
noa aercreme TpyaoBoro kogekca KaHaabl (Canada Labour Code /
Code canadien du travail). Cnncok paboymx MecT, noaaexalmx
beaepasbHOMY pery/iMpoBaHuio, BbIJIOXKEH Ha caMTe, aJpec KOTOporo
NMPUBOAMUTCA B KOHLIE J@HHOr0 NpOCneKTa.

3a 6os1ee NoHOM MHGOPMaLMeN Mo BCEM BOMPOCAM, CBSA3aHHbIM C
TPYAOBbIMM CTaHAAPTamM, HaNpUMep, B OTHOLLEHWM Bawwero
KOHTPaKTa, NPOAO/IKUTENBHOCTU paboyero AHS, MUHMMAasIbHOM
3apn/iatbl, NMpeKpaLleH1s TPYAOBbIX OTHOLUEHMM MM B OTHOLLEHMM
Bawero npaBa Ha /ibroTbl 06pallaiTeCk B MPOBUHMULIMAIbHBIN UM
TeppUTOpUabHbIM OTAEN TPYAOBbIX CTAHAAPTOB MU 3aHATOCTU MU B
6lopo deaepanbHoM TpyaoBoi nporpammbl (Federal Labour Program /
Programme du travail).

KoHTakTHas MHq)OpMaLLMFI M MHTEPHET-agpecCa npmBejeHbl B KOHLE
3TOro AOKYMEHTa.

Ans o6paleHna B 3TM opraHu3aLmm MM NoCeWeHUs Ux
WMHTepHeT-calToB Bam He TpebyeTcA paspelueHue oT
pa6otopatensa. Pabotogarenb He BnpaBe Bac HakasaTb
uau notpe6oBaTh Bawei aenoprauymm 3a nosib3oBaHMe
3TUMM YCayramu.

TpyZAoBOM AOroBop (KOHTPAKT) O HaMMme

B MHTepecax cO6CTBEHHOM 3aLUMTbl BpEMEHHbIE MHOCTPAHHbIE
pPabOTHMKM, HaHUMALLMECA ANs paboT, TPEOYIOLWMX HEBLICOKOTO
YPOBHSA creuuasibHoM NOAroTOBKM, A0/IKHbI NOANMCATb C
paboToflaTeNleM KOHTPAKT 0 Halme Ha paboTty. LlenecoobpasHo Takke
- XOTA 3T0 M He 0653aTe/IbHO, - YTOObl BpEMEHHbIE MHOCTPAHHbIE
paboTHMKM C 60/1ee BbICOKMM YPOBHEM KBa/IM(MKaLMM NOLNUCHIBA/IMU
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KOHTPaKT [0 TOro, KaK NpucTynAT K pa6oTe. U Bbl, U paboToatesib
JIOJIXKHbI CO6/1101aTh YC/IOBMS KOHTPaKTa, KOTOPbIM J0/IKEH COAeprKaTb:

* YKasaHue Baluel 3apniathl 1 BbIYETOB, KOTOPbIE M3 HEE AeNaloTcs;
* KOHKpETHbIM nepeveHb Balumx TpyAoBbIX 0643aHHOCTEN; M

+ YC/IOBMS HalMMa.

B pasgene «YcnoBusa HaliMa» Ballero KOHTpaKTa J0/1XKHO 6bITb YKa3aHO
MaKCHMMaslbHOEe KOJIMYEeCTBO YacoB paboTbl B HEAEO U CKOJIbKO Bam
OyAyT NIaTUTb 3a paboTy CBEPX 3TOM0 BPEMEHU. 3aKOHbI, perympyolme
NPOLOJIKUTENBHOCTb paboyero BpeMeHM U OMnJiaty CBEPXYPOYHOro Tpyaa
(BpemeHu, NpopaboTaHHOrO CBEPX YCTAHOB/IEHHOrO KOHTPAKTOM
MaKCMMyMa), MOryT pa3/iMyaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT MPOBMHLMK /
TEpPPUTOPMM, HO B GO/IbLUMHCTBE C/ly4aeB paboyas Hefensa He J0/IKHa
npeBbiWwaTh 48 YacoB, BK/IOYasA CBEPXYPOYHOE BPEMS.

XpaHuTe y ce6s NoANMCaHHbIM 3K3EMNAP KOHTpaKTa. Ecam B
JasbHeMlweM y Bac ¢ paboTtofaTenieM BO3HMKHYT pasHOraacus rno nosoay
KaKMX-IM60 YC/I0BMIM PaboTbl, ONaThl MM 06S3aHHOCTEN, KOHTPAKT
MOMOET PELLMTb BOMPOC M MOXET MPUroAUTLCA TaKKe, eC/in eN0
AOMAET A0 CyAe6HOro MM aAMMHUCTPATMBHOIO pa36upaTesibCTBa
(NpoBMHUMaNbHOTO MM heepanbHOro) no TpyAoBbIM criopam. Ecam k
MOMEeHTY npuesga B KaHagy y Bac yke ecTb Ha pyKax KOHTPaKT, Mo
NPMObLITUM He COrallaMTeCh Ha HOBbIM KOHTPAKT C MEHEE BbIFOAHbIMM
AN Bac ycnoBuaMM, eciM He06X0AMMOCTb TaKOro HOBOrO KOHTPaKTa He
6yneT Bam yJ0BN€TBOPUTENIbHO 06bACHEHA.

B KOHTpaKTe Jo/KHa TakKe coepaTbCca MHMOPMaLMa 0 BblYeTax M3
3apnnatbl (HanpuMep, B3HOCbI B KaHaZCKMIM NEHCMOHHBIM naaH - Canada
Pension Plan / Régime de pensions du Canada - U1 Ha cTpaxoBaHue no
6e3paboTuue - Employment Insurance / Assurance emploi).

Pa6otoaatenun, HaHUMatoLWMeE BPEMEHHbBIX MHOCTPAHHbIX PAaBOTHMKOB Ha
MecTa, TpebyloLlme HEBBICOKOrO YPOBHSA NMOArOTOBKM, AO/IKHbI OMIATUTh
UM obecneunTb: pacxoapl paboTHMKa Mo npoesgy B KaHagy v o6paTHo;
YaCTHY0 MeAMLMHCKYI0 CTPax0BKY, NMOKa pabOTHUK He MOJyYMT NpaBo Ha
NpoBMHUMANIbHOE MM heaepanbHOe MeAMLMHCKOE 06CYKMBAHUE; U
NpoXuBaHMe (B HEKOTOPbIX cilyyanx). Nogpo6bHOCTM 06 obecneyeHnm
KUNbEM CM. Aanee B pasgene «ObecneyeHue KUNbEM».



Mepexoa K agpyroMy pa6otogarteio

Bcem BpeMeHHbIM MHOCTPaHHbIM PabOTHMKAM pa3peLlaeTca MEHATb
paboTozartenei. Bac Heslb3sl HakasaTb MM AENOPTMPOBATL 3a MOMCK
Apyro# pa6oTbl. B nomcke HOBOM paboTbl MOTYT NPUIrOAMTLCSA CaMThl
«HauuoHanbHbIM 6aHK pabounx mecT» (National Job Bank / Banque
d’emplois nationale) 1 «Pa6ota B KaHaae» (Working in Canada /
Travailler au Canada). bonee noapo6Has uHdopMaumsa - Ha camTax,
NepeyYnCcIeHHbIX B KOHLE 3TOro NpocneKTa.

Hepeako ans Toro, 4tobbl HaHATL Bac B KauecTBe BpeMeHHOro
MHOCTPaHHOro paboTHMKA, HOBbIM paboToZaTeslb HYKAaeTCs B
paspelleHun. Ans noayyeHus paspelleHus OH AOJIKEH crepBa
06paTUTbCA B MUHUCTEPCTBO JIOACKMX PECYPCOB M Pa3BUTMA
kBasmdukaumi Kanagbl (Human Resources and Skills Development
Canada, HRSDC) / Ressources humaines et développement des
compétences Canada, RHDCC /Service Canada) 3a oL€HKOM pblHKa Tpyaa
(Labour Market Opinion, LMO / Avis relatif au marché du travail, AMT).
Ecan 310 MHHMCTEpCTBO / Service Canada BbligacT paboTozartesnto
NOJIOXKUTE/IbHOE 3aK/tloYeHMe, OH BrpaBe Bac HaHATb.

Ecan y Bac HeT «OTKpbITOro» paspelleHns Ha paboTy, Bam Takke Hajo
6yAeT nojaTtb 3afB/IEHME Ha HOBOE pa3pelleHne Ha paboTy. He 3abyabte
MOMPOCKUTb Y HOBOIO paboToAaTe A KOMMIO MOIOKMUTENIbHOMO 3aK/0UEHUSA
LMO v npunoxeHue K HeMy. MonyumB 3TH JJOKYMEHTbI, Bbl MOXeTe
06paTUTbCA B MUHUCTEPCTBO rpaxAaHCTBa M UMMMIpaumm KaHaapl 3a
HOBbIM pa3peLleHnemM Ha paborTy.

B HEKOTOpbIX C/lyyasx ciefyeT TaKKe NoAnmucaTb C HOBbIM
paboToZaTeNieM KOHTPaKT O HaMMe.

B cnayyae notepu pa6oTbl

B 60/1bLUMHCTBE C/ly4aeB paboToaaTe/b 0653aH MMCbMEHHO YBEAOMMUTb
Bac v BbINAaTUTb BbIX04HOE Nocobume, npexiae Yem yBoamTb Bac. OgHako
npeayBeOMIEHME MOXKET M HE TPeboBaTbCA, €C/IU YBOJIbHEHME
MPOMCXOAMT MO «CMPABELJ/IMBOM NPUUMHE» (HAaMPMUMEP, 3a CEPbE3HOE
HapyLUeHWe AUCLMMMHBI UAK Nporyn).

Ecam y Bac KOHTPaKT Ha onpeAenéHHbIM CPOK MM Ha BbIMOJIHEHME
onpeaenéHHoro 06béma paboT, M 3TOT KOHTPAKT MOAOLEN K KOHUY,
pabotoaaTtesib He 06sA3aH Bac yBegomnaThb.
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I'Ipanma yBeOMN1E€HNA 06 OKOHYaHWM HalMma MOTYT pa3/iM4aTbCA OT
NpoOBMHUMN K NPOBMHLUMMN.

Ecnu Baw paboTogartesb He co604aeT 3aKkoHa Npy Bawem yBObHEHMMH,
MO3KeTe 06paTHTbCA C Kao60M B MPOBUHLMANbHOE / TeppUTOPHAIbHOE
6t0pOo MO 3aHATOCTU MM TPYAOBbLIM CTaHZapTam, MK B 6HOpPO
besepasibHOM TPYZLOBOM MPOrPaMMbl.

Ecnm Bbl paboTaeTe Mo KOHTPaKTY, 3aK/IYEHHOMY C yYacTMEM
npodcotosa, Bbl MoxkeTe nofaTb obmUMaIbHYIO Kaloby M Yepes
npodcotos.

O6ecneyeHue XHUNbEM

PaboTtoaatenb He 0b6s3aH obecneymnBaTb Bac mabém B KaHage,
ecsm Bl He:

+ BPEMEHHbIM CEe/IbCKOXO3AMCTBEHHBIM PabOTHUK, HAHATbLIN MO
Nporpamme HalMma CE30HHbIX CE/TbCKOXO3SMCTBEHHBIX PA6OTHMKOB
(Seasonal Agricultural Worker Program, SAWP / Programme des
travailleurs agricoles saisonniers, PTAS) nau B paMmkax
«Ce/IbCKOXO03AMCTBEHHOrO MOTOKA»; UJIU Ke

* MOMOLLHMK MO YXOAy Ha A0MY, HAHATbIM MO NPOrpaMMe MpOXKMBaHMS
B KM/IMLLE HaHMMaTens « iMB-uH» (Live-in Caregiver Program, LCP
/ Aides familiaux résidants, AFR).

B pamKax «CeNlbCKOX03AMCTBEHHOrO NOTOKa» MM no avHum LCP/AFR
paboTozarteslb UMeET NPaBO BblHECTb CTOMMOCTb MPOXKMBaHMA M3 Bawero
3apaboTKa. lMpu ce3oHHoM paboTte no SAWP / PTAS To/IbKO B MPOBUHLIMM
BpuTaHckasa Konymbuma paspeluarotca BblueTbl M3 3apaboTKa 3a
NpoXKMBaHMe. B 6ONbLUMHCTBE APYrMX NMPOBUHLMI M TEPPUTOPUIM CYMMA,
B3MMaeMas 3a NMUTaHME U XKMJIbE, OrpaHMYMBaETCA (PUKCMPOBAHHBIM
MaKCMMYMOM, KOTOPbIM [JOJIKEH YKa3biBaTbCA B Baliem KoHTpakTe.

MPUMEYAHMUE: B nt06oi MOMEHT B TeYeHME CBOEM paboTbl Bbl MokeTe
MOKMHYTb XMAULLE, NPeAoCTaBAseMOe paboToAaTeNIEM, U CHATb XW/IbE
camocToATesIbHo. Ecav Bbl HAHATBI 419 NOMOLLM MO AOMY MM MO yxoay C
npoxuBaHMem Ha mecte (live-in) no nporpamme LCP / AFR, Bbl BnpaBse
NpeKkpaTUTb NPOXMBaHUE Y AaHHOro paboToAaTena B Cayvae nepexosa
Ha paboTy K ApyroMy paboTogaTento Ui AN NpejoxpaHeHUs CBOero
3/10pOBbA MU 6E€30MaCHOCTY.



3a0poBble 1 6e3omnacHbie yC10BUA Tpyha

Bce paboTHHKKM B KaHaze MMeloT npaBo Ha 6e3onacHoe U 340poBoe
paboyee MecTo. JleMCTBYHOLLEee 3aKOHOAATENbCTBO 3alUMLLaeT
paboTHMKOB OT HeGe3omnacHbIX YC/IOBUIM Tpyaa.

MpaBuTENbCTBA NPOBUHLMAIbHO-TEPPUTOPUAJIBHOTO U (hesepasibHOro
YPOBHEM MMEIOT COBCTBEHHbIE 3aKOHbI M MYTM PaCCMOTPEHMS BOMPOCOB
3/10pOBbsi ¥ 6E30MACHOCTM.

3a 6os1ee NosHOM MHOPMaLMel 0 CBOMX MpaBax M 0683aHHOCTAX M O
nopAAKe NnoAayr 1 pacCMOTPEHMS Kaob, a TakKe ANS TOro YTo6bl
COO06LMTb O HE3A0POBbIX YC/I0BUAX TPyAA MM TPaBMe, Cleayet
o6pallatbca B NPOBMHLMA/IbHOE / TepPUTOpMaIbHOE GHOPO MO 340POBbIM
M 6e30MacHbIM YC/IOBUAM TpyJa MG0 B perMoHasbHbIM OTAeN
®egpepanbHoi TpyA0BOM Nporpammbl. KOHTaKTHas MHGopMaums
NPUBOAMTCA B KOHLE 3TOr0O NpoCneKTa.

Be3sonacHa nn Bawa pa6ota?
MoayMaKTe BOT Haj, YeM:

+ powWwén nm 8 goctatoyHoe 06yYeHUe AS BbINOJIHEHMS MOPYYEHHOM
MHe paboTbl M AN YrpaBieHMs 3TOM TEXHUKOM M 060pYy10BaHMEM?

+ ECTb I y MEHS AOCTATOYHOE 3alMTHOE 060pYA0BaHME AN STOM
paboTbI?

+ YyBCTBYIO /M A €65 B OMACHOCTM MJIM BOKOCh /1N A MONYYNUTb TPABMY
npu pabore?

+ PaboTato 1 s B6M3M ONacHbIX MaTepUaoB?

OTKa3 oT onacHoM paboTbl

Bbl MMeeTe NpaBo 0TKa3aThCs BbIMOJHATL PabOTy, €C/IM CUMTAETE, YTO
OHa onacHa MM 4YTo y Bac HeT JocTaToyHOM NOAroTOBKM ANsA eé
BbINOJ/IHEHUS UM ANS YNPAB/IEHUS TEXHUKOM.

PabotogaTtesib He MMeeT NpaBo HaKa3biBaTb Bac 3a 0TKa3 BbINONHATL
onacHyt paboTy 1 06a3aH NaaTMTb BaM A0 Tex nop, noka

¢ MOKa onacHOCTb He 6yp,eT YCTPaHEHa;

+ nokKa Bbl He nony4yuTte HeO6XOﬂMMle NOAroToBKY M HE 6yp,eTe
rOTOBbI K BbINOJIHEHNIO pa60TbI;




* noKa Bbl He no4vyyBCTBYyeTE, 4TO I'Ip06}'IeMbI 6o/blue HET, Uan

¢ MOKa OCI)MUMa)'IbeII\;i npeactaBMTEIb BJ1aCTU HE CKaXeT Bam, uto
AaHHaA pa60Ta He npeactaB/AeT OnacHOCTU.

B cny4yae TpaBMbl Ha pa6oTe

PAn NpoOBMHLMI M TEPPUTOPMI NAATAT PAaBOTHMKAM KOMMEHCALMOHHbIE
noco6usa. TpyAoBas KOMMNEHCaLMsA - 3TO NOMOLLb, MeAMLMHCKAA UM
(bmHaHCoBas, KOTOPYH Bbl MOXKETE MoaY4YMTb, €C/IM BbINOJHEHWE PaboThl
NpMBENO K TPaBMe MJIM 3a60/1€BaHMIO.

Baw pa6otoaatesib JO/IKEH 3apPErMCTPUMPOBATLCA B MPOBMHLMANBHOM /
TEPPUTOPUA/IbHOM CUCTEME CTPAXOBaHMA, C TEM YTOGbI €ro PaboTHUKM
6bl/IM MOKPbITbI CTPAXOBaHUEM, €C/IM CNIYHMTCA TPAaBMA.

Baw paboTozatesib He MMeET NpaBa yAepPKMBaTb KakMe-1Mbo coopbl U3
Balero »kanoBaHMs Ha CTpaxoBaHWe Mo oxpaHe TpyZa. 3a 6osiee
noZpo6HoM MHDOPMaLMEN O KOMMNEHCALUMM ANA TPYAALWMXCA ciefyeT
o6paLlaTbCsa B KOMMCCUM MO KOMMNEHcauusam Bawwer npoBmHLmM /
TEpPPUTOPUM NPOXKMBAHMSA.

KOHTaKTHYH0 MH(OPMaLMIO MOXKHO HAMTM Ha calTax, apeca KOTopbixX
YKasaHbl B KOHLIE 3TOro JOKYMEHTa.

MPUMEYAHME: Ecim y Bac cyumnicsa HecyacCTHbIM clydal Ha pa6oTe,
Cpasy e CoobLMTe HaYalbHUKY U HEMeA/IeHHO 06paTUTeCh K Bpady,
€c/M cumTaeTe, 4Yto Bam Tpebyetca meanLMHCKana NOMOLLb.

TOProBAA OAbMMU - CEPbE3HOE MPECTYNJIEHUE

ToproBLibl J0bMK BEPBYIOT, NEPEBO3AT, YKPbIBAKOT MM OrPaHUUYMBAIOT
cBo60Ay NepeABUKEHUA YeoBeKa C Lie/blo SKCMJlyaTaumu ero Tpyaa uam
ycayr. KepTBbl noABepralTca MU3MYECKMM, CEKCYasibHbIM MM
3MOLMOHAJ/IbHBIM 3/10YNOTPE6IEHMSAM M HaCTO XMBYT M paboTaloT B
Y}KacarwLmx YCI0BUAX.

Ecav Bbl cunTaeTe, 4To ABNSETECH KEPTBOWM TOProBaM/TpadmKa SH0bMM,
W/ 3HaeTe KOro-To, OKa3aBLUEroCs B TaKOM MOJIOXKEHMM, NpoUMTanTE,
noxanymcra, cnegyrlume pasaenbl. TOProsas NoAbMU - CEPbE3HOE
npecTynjeHne, 1 KaHaZCKoe 3aKkoHoAaTebCTBo Bac 3awmiiaer.



ABnaetecb nn Bbl kepTBOM TOProBaAMU NOAbMMU?

Ecan Ha oauH U3 cnegyumx sonpocos Bbl oTBETUTE «Ja», TO,
BO3MOXHO, Bbl epTBa TOPros/in KOAbMMU:

*

3anpeLyaroT v BaM caMocToaTeIbHO NOKMAATb MECTO paboTbl MK
NpoXXUBaHMA?

3abpanu im y Bac nacnopt uam «Pa3pelueHne Ha paboTy»?

MoaBepranuncb v Bbl hM3MYECKOMY, CEKCYaNbHOMY MM
NCUXOJIOFMYECKOMY OCKOPO/IEHUIO CO CTOPOHbI MU MpU
nonycTUTebCTBE paboTofaTens MM Kakoro-1mMbo ero
npeacrasurtens?

Yrpoxan M pabotogatesb MM KTO-M60 M3 ero NpescTaBUTeENEN
Bam man Bawmm poacTBeHHMKam?

boutecb M Bbl, 4TO YTO-HMOY b NIOXOE MOXKET CYYMTbCA C Bamm n
C Kem-/In6o u3 Bawumx 6amskmx, ecnm Bol yiiaéte ¢ paboTbi?

Kak pacno3sHatb Toprosua aoabmu?

CnepnyeT 3HaTb, YTO TOProBLbl 0AbMMU BNAAEIOT Pa3IMUHbIMKU CrIOCOGaMM
MPUHYKAEHMSA U MaHUIY/IMPOBAHMA CBOMMM KepTBaMMu. Hanpumep, oHu:

*

JITYT, paccKasbiBas KepTBam 0 byayliel paboTe, noesake,
YC/I0BMAX TPyZa MM ero onnaTe;

O6eLIJ,aIOT A0CTaTb AeﬁCTBMTeﬂbele MMMUIPaLUOHHbIE JOKYMEHTbI
MU AOKYMEHTbI ANnA I'IyTELIJeCTBMl\;i;

JenatoT HenpaBAonoA06HO BbiroAHbIE MNPeAJsIOKEHMS;

YrpoxarT NpU4YnHUTL Bpea XKepTee Uin eé pPOACTBEHHUKAM;

BMyTbIBAKOT *XE€PTBbl B

Ecam Bbl cumTtaete cebs KepTBoM
NPecCTYNHYI0 AeATeIbHOCTb; P

TOProBJ/it NK0AbMU UIN
nepeBoAAT XepTBy C O4HOro

MecTa paboTbl Ha Apyroe
NpoTMB €€ BOJIN UK
3aCTaBAT 3aHUMATbCA
NpOCTUTYLUEN;

nojo3peBaeTe M60 3HaeTe 0
NPOMCXOAALLEN TOProBJie JII0ABMM,
MO3BOHUTE B MECTHYIO MOJIMLMIO MO
Homepy 9-1-1. Ecnm Bel xenaete

COXPaHWTb aHOHUMHOCTb, 3BOHUTE
yyar kepTBy 06MaHbIBaTb

BNacTu.

B MECTHYI0 MpPOrpammy no
npeceyvyeHuto npecTynHocTn «Crime
Stoppers / Echec au crime»:
1-800-222-8477.




MNpepocTtaBneHue 3awmTbl U NOMOLLM }KepTBaM
TOoprosjiu n0abMu

MUWHMUCTEPCTBO rpaxaaHcTBa M MMMUIpauun KaHagbl 3alimLiaeT KepTs
TOProB/IM JIOAbMM, NPEAOCTaBAS UM UMMMUIPALMOHHBIM CTaTyC C 0COObIM
pa3peLleHMeM Ha BpeMeHHoe npebbiBaHMe (temporary resident permit,
TRP / permis de séjour temporaire, PST). MepBnyHoe TRP/PST MoxeT
BblAaBaTbCs Ha CpoK A0 180 AHeN, oAHaKO, B 3aBMCMMOCTU OT CUTYaLMM,
K KoHUy 180-HEBHOro CpoKa MOXeT ObITb BblJaHO HOBOE pa3peLleHue.

epTBbl TOProB/M NtogbM1, KOTOpbIM Bblaaétcsa TRP/PST, nonyyatot
JOCTYN K yC/lyram 3/ipaBooxpaHeHmsl B pamKax ®eaepasibHoM BpeMeHHOM
NporpamMmbl 3paBoOXpPaHEHUA U MOTYT NoJaTh 3afBJIEHWE Ha OTKPbITOE
pa3pelleHue Ha paboty. bonee nonHy MHbopmaumio o TRP/PST MokHO
MOJIyYMTb Ha CaMTe, YKasaHHOM B CMMCKE B KOHLE 3TOr0 NpocneKTa.

MPUMEYAHME: B KaHaze oT XepTB TOProB/u Nt04bMM He TpebyeTcs
JlaBaTb NMOKa3aHWA NPOTUB CBOEro « TOProBLa » A/ TOro, Y4Toobl
MOYyYUTb CTaTyC BPEMEHHOIO MM MOCTOAHHOIO XuTend. [lepBruyHoe
TRP/PTS mnu paspelueHre Ha paboTy A/ XKEePTB TOProBaU H0AbMU
BblZJAETCA GecniaTHo.

3aasneHus Ha TRP/PTS cneayet nogaBatb IMHHO B MECTHOM
oTAeNEHNM MUHUCTEPCTBA FPaXKAaHCTBa M MMMMUIpaumm KaHagpl.
Y3HaTb, e HaxoAMTCs B/MKaKllee oTAe/leHne MMHUCTEPCTBA
rpaxkAaHcTBa MU UMMMIpaLMM, MOXKHO, NMO3BOHUB MO GeCnIaTHOMY
Homepy 1-888-242-2100 (Tonbko B npegenax KaHagpl).

MHdbopMaums 1 pecypcbl

3a 6onee nosHoM MHdopMaumelt o paboTe B KaHage M 0 CBOMX MpaBax
o6pallanTech B CleaytoLiMe rocyapCTBEHHbIE OpraHbl UM B GaMKalilee
oTaeNneHue eamHoro defepanbHOro nopransa yciyr HaceneHumio «Service
Canada~». MoMHMTE: ANA NOCELLEHNS 3TMX CalMTOB B MHTepHeTe BaM He
TpebyeTca pa3peLieHne oT paboTogartens. 3a MCMOb30BaHME 3TUX YCAYT
Baw paboToaaTenb He UMEET NpaBa HakasaTb Bac MM opraHM3oBatb
Bally BbICbI/IKY M3 CTpaHbI.



MMHUCTEPCTBO NHOACKMX PECYPCOB M Pa3BUTUA KBaSMPUKaLMM -
Mporpamma «BpemeHHbIM MHOCTPaHHbIN PaGOTHUK»

Human Resources and Skills Development Canada / Ressources
humaines et développement des compétences Canada; Temporary
Foreign Worker Program / Programme des travailleurs étrangers
temporaires
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/workplaceskills/foreign_workers/
workers.shtml

Service Canada
www.hrsdc.gc.ca/eng/workplaceskills/foreign_workers/hrcc.shtml

MWHUCTEpCTBO rpaxkaaHcTBa M MMMUIpauun KaHaabl

Citizenship and Immigration Canada / Citoyenneté et Immigration
Canada

www.cic.gc.ca/english/work/index.asp

Pa3pelueHns Ha BpeMeEHHOEe XM1TeNbCTBO Temporary Resident
Permits, TRP / Permis de séjour temporaire, PST
http://www.cic.gc.ca/english/information/applications/trp.asp

KaHaackoe areHTCTBO norpaHmyHbix ciy6 Canada Border Services
Agency / Agence des services frontaliers du Canada
www.cbsa.gc.ca

MWHUCTEPCTBO NIOACKMX PECYPCOB M Pa3BUTUA KBaMMUKaLMM

- PefepanbHas TpyLoBas Nporpamma

Human Resources and Skills Development Canada / Ressources
humaines et développement des compétences Canada; Federal
Labour Program / Programme fédéral du travail
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/labour/contact_us/contact_us.
shtml

Paboune mecta, noanexawme esepasbHOMY peryiMpoBaHuio
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/labour/employment_standards/
regulated.shtml

CnMCoK NPOBMHUMAJBHBIX M TEPPUTOPUA/IBHBIX MUHUCTEPCTB TPyJa
www. hrsdc.gc.ca/eng/labour/employment_standards/ministries.
shtml

CrnMCOK NpOBMHLMASBHBIX M TEPPUTOPMA/IbHBIX KOMMCCHM MO
KOMMeHcaunn paboTHMKoB (workers’ compensation boards /
commissions des accidents du travail)
www.hrsdc.gc.ca/eng/labour/workers_compensation/wcb.shtml




+ CNMCOK NPOBMHLMABHBIX M TEPPUTOPHAJIBHBIX OTZAE/IOB MO OXpaHe
3/10pOBbA U TEXHMKE 6€30MacHOCTM Ha NMPOU3BOACTBE
http://www.ccohs.ca/oshanswers/information/govt.html

+ MHdopmauma o npaBe Ha cTpaxoBaHuMe Mo 6espaboTumue
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/workplaceskills/foreign_workers/

ei_tfw/ceie_tfw.shtml

* MHdopmauma o KaHaacKomM NEHCMOHHOM MJ1aHe
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/workplaceskills/foreign_workers/

ei_tfw/cpp.shtml

+ HaumoHanbHas knaccudmkauus npodeccuit National Occupational
Classification / Classification nationale des professions
wwwb5.hrsdc.gc.ca/NOC/English/NOC/2006/Welcome.aspx

+ O pa6ote B KaHage

www.workingincanada.gc.ca

+ baHK pabounx mect
www. jobbank.gc.ca

YT06bI NOroBOpUTHL C NpeacTaButesiem o GeaepasibHOM TPY10BOM
nporpamme, 3BoHMTe no TtesiecoHy 1-800-641-4049.

3a o6Lel nHbopMaumen 06 ycayrax deaepasbHOro npaBMTeIbCTBA
obpauatbca no tenedoHy 1-800-0-Canada (1-800-622-6232).

Ty ny6/IMKaLMI0 MOXKHO 3aKasaTb,
06paTMBLUMCH MO C/egytollemy azpecy:

Publication Services Human Resources and

Skills Development Canada
140 Promenade du Portage
Portage IV, 10th Floor
Gatineau, Québec K1A 0J9

®dakc: 819-953-7260
MuTepHeT: http://www12.hrsdc.gc.ca

3TOT AOKYMEHT MOXHO 3aKasaTb B
pas/IMYHbIX hopmaTax (KpynHbiM wpmdT,
wpudT bpaiins, 3ByKoBas KacceTa,
3BYKOBOM K/, 31€KTPOHHBIM TEKCT Ha
OMCKeTe, 3NeKTPOHHbIM TeKcT Ha KJ uam
DAISY) no tenedoHy 1 800 O-Canada
(1-800-622-6232); Tenetamn (TTY):
1-800-926-9105.
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